
Reported 
Speech

Косвенная речь



Прямая речь – это чьи-либо цитируемые, точные слова. Прямая 

речь заключается в кавычки

She said: "I can speak two foreign languages“.

Косвенная речь передает точное содержание чьего-либо 

высказывания, но не точные слова. В косвенной реки кавычки 

не используются. После глаголов (say, tell) используется или 

может быть опущено that

She said (that) she could speak two foreign languages



� SAY – при отсутствии личного дополнения
Jack said (that) he felt tired
� SAY+ to+ дополнение, обозначающее 

адресата
Jack said to us (that) he felt tired.
� TELL + косвенное дополнение (кому)
Jack told us (that) he felt tired

SAY  - TELL



Запомнить!!!! – устойчивые 
выражения



В косвенной речи личные/притяжательные 
местоимения изменяются соответственно 
значению предложения.

Peter said, “I’ve lost my watch.”
Peter said (that) he had lost his watch.

Высказывания в косвенной речи



Переход выражений
� now
� today, tonight
� yesterday
� tomorrow
� this week
� last week
� next week
� two days ago
� here

� then
� that day, that night
� the day before
� the next day
� that week
� the week before
� the following week
� two days before
� there



Согласование времен может вызвать трудности, когда 
сказуемое главного предложения (непосредственно 
слова автора) использовано в одной из форм 
прошедшего времени. Если сказуемое главного 
предложения выражено глаголом в настоящем 
времени, то предложение в косвенной речи сохраняет 
глагольные формы во всех частях предложения:

He says, 'I will come.'
He says that he will come.

Согласование времен в косвенной 
речи – сказуемое в настоящем времени



Здесь действует принцип - сказуемое придаточного 
предложения (того, что стояло в кавычках) будет 
введено в косвенную речь во времени на ступень 
ранее, то есть:

Present перейдет в Past
He said, 'I love my wife.’ He said he loved his wife.
Future перейдет в Past
Mike was told, 'They will arrive tomorrow.‘
Mike was told that they would arrive the next day.
Past перейдет в Past Perfect
“I saw this film in Spanish”, he said.
He said (that) he had seen that film in Spanish 

Согласование времен – 
сказуемое в прошедшем времени



Simple Continuous   Perfect Perf. Cont.
Pre-
sent

Past

Futu
re

will … will… will… will…

would…
Future

would…
- in

would…
- the

would…
- Past



1) если эта информация еще актуальна на 
момент речи, и мы это точно знаем.

2) когда reporting verb в настоящем времени

3) will , а не would - если это еще будущее на 
момент речи

4) истины и факты - which are always true 

Случаи, когда не надо менять 
времена



1. She said, "I am reading."
She said that __________.

2. They said, "We are busy."
They said that __________.

3. He said, "I know a better restaurant."
He said that __________.

4. She said, "I woke up early."
She said that __________.



5. He said, "I will ring her."
He said that __________.

6. They said, "We have just arrived."
They said that __________.

7. He said, "I will clean the car."
He said that __________.

8. She said, "I did not say that."
She said that __________.



9. She said, "I don't know where my shoes 
are."

She said that __________.

10. He said: "I won't tell anyone."
He said that __________.


